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NOTA

Od: Prezydencja

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady

zmieniajgcej dyrektywe 2011/36/UE w sprawie zapobiegania handlowi
ludZzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar

— Podejscie ogolne

I. WPROWADZENIE

1. W grudniu 2022 r. Komisja przedtozyta wniosek dotyczacy dyrektywy zmieniajacej
dyrektywe 2011/36/UE w sprawie zapobiegania handlowi ludZzmi i zwalczania tego procederu

oraz ochrony ofiar.!

2. Do wniosku dotgczono oceng skutkow i komunikat.?

1 16322/22.
2 16322/22 ADD 1, 16322/22 ADD 2, 16322/22 ADD 3, 16322/22 ADD 4, 16322/22 ADD 5.
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II.

I11.

Komisja zauwazyta tym samym, ze konieczna jest zmiana dyrektywy 2011/36/UE, tak aby
uwzgledni¢ zmieniajace si¢ tendencje w dziedzinie handlu ludZmi, jak rowniez uzupehic
braki wskazane przez Komisj¢, oraz zintensyfikowaé dziatania podejmowane w celu

zwalczania tego przestgpstwa.

PRACE NA SZCZEBLU GRUPY ROBOCZEJ

Po przedtozeniu wniosku Grupa Robocza ds. Wspotpracy Sadowej w Sprawach Karnych
(COPEN) rozpoczeta jego analiz¢ podczas szwedzkiej prezydencji w Radzie. Analiza
przebiegata stosunkowo szybko i doprowadzita do szerokiego konsensusu w sprawie

pewnych dostosowan tekstu wniosku.

Po posiedzeniu radcéw ds. WSiSW w dniu 17 maja 2023 r. prezydencja stwierdzita, ze
tekst identyczny z tekstem znajdujacym si¢ w zataczniku do niniejszej noty moze zostaé
przedtozony Coreperowi z mysla o przygotowaniu podejscia ogdlnego Rady.
WNIOSKI

W zwigzku z powyzszym

Komitet Statych Przedstawicieli jest proszony o:

— potwierdzenie porozumienia w sprawie tekstu podej$cia ogdlnego w wersji

zamieszczonej w zatgczniku® do niniejszej noty; oraz
—  zalecenie Radzie, by wypracowata podejscie ogdlne w sprawie tego tekstu;
Rada jest proszona o:

— wypracowanie podej$cia ogdlnego w sprawie tekstu w wersji zamieszczonej
w zatgczniku do niniejszej noty, ktore stanowi¢ bedzie podstawe negocjacji
z Parlamentem Europejskim w ramach zwyktej procedury ustawodawczej

(art. 294 TFUE).

Zmiany w stosunku do pierwotnego wniosku zaznaczono thustym drukiem lub symbolem

[.].
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ZAYLACZNIK

Whniosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO [ RADY

zmieniajaca dyrektywe 2011/36/UE w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania

tego procederu oraz ochrony ofiar

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 82 ust. 2

1art. 83 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
[uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego',
uwzgledniajqc opinie Komitetu Regionéw?]

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Handel ludzmi jest powaznym przestepstwem, czesto popetnianym w ramach przestepczosci
zorganizowanej, stanowi razgce naruszenie praw podstawowych i jest wyraznie zakazany na
podstawie Karty praw podstawowych Unii Europejskiej. Zapobieganie handlowi ludzmi

1 zwalczanie tego procederu nadal stanowig priorytet dla Unii i panstw czlonkowskich.

(2) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE? stanowi gtéwny instrument
prawny Unii dotyczacy zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz
ochrony ofiar tego przestepstwa. W dyrektywie okreslono kompleksowe ramy stuzace
zwalczaniu handlu ludZzmi poprzez ustanowienie minimalnych regut dotyczacych okreslania
przestgpstw 1 kar. Zawiera ona réwniez wspdlne przepisy majace na celu lepsze zapobieganie
takim przestgpstwom i lepsza ochrong ich ofiar, przy uwzglednieniu kwestii zwigzanych

z plcia.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r.
w sprawie zapobiegania handlowi ludZmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar,
zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/629/WSiSW, Dz.U. L 101 z 15.4.2011,s. 1 [...].
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32011L0036

3)

W Strategii UE w zakresie zwalczania handlu ludZmi na lata 2021-2025* okreslono reakcje
polityczng obejmujaca migdzydyscyplinarne i kompleksowe podejscie — od dziatan
prewencyjnych poprzez ochrong ofiar po $ciganie i skazywanie handlarzy ludzmi. W strategii
okreslono szereg dziatan, ktore majg by¢ realizowane przy istotnym udziale organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego. Aby uwzgledni¢ zmieniajgce si¢ tendencje w dziedzinie
handlu ludzmi, jak réwniez uzupetic¢ braki wskazane przez Komisje, oraz zintensyfikowac
dziatania podejmowane w celu zwalczania tego przestepstwa, konieczna jest jednak zmiana
dyrektywy 2011/36/UE. [...] Zidentyfikowane braki w zakresie instrumentéw prawa karnego
wymagajace dostosowania ram prawnych majg zwigzek z przestepstwami dotyczgcymi
handlu ludzmi popelnianymi w interesie osoéb prawnych, systemem gromadzenia danych oraz
krajowymi systemami majacymi na celu wezesng identyfikacje ofiar handlu ludzmi oraz

zapewnianie im pomocy 1 wsparcia.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw ,,Strategia UE w zakresie zwalczania
handlu ludzmi na lata 2021-2025, COM(2021) 171 final, 14.4.2021.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:52021DC0171

(4) W celu przeciwdziatania statemu wzrostowi liczby i znaczenia przestgpstw dotyczacych
handlu ludzmi popetnianych w celach innych niz wykorzystywanie seksualne lub wyzysk
pracownikow konieczne jest wigczenie przymusowego matzenstwa 1 nielegalnej adopcji do
form wyzysku wyraznie wymienionych w [...] dyrektywie 2011/36/UE oraz zapewnienie, aby
panstwa czlonkowskie uwzglednity w swoich krajowych systemach prawnych jak najszerszy
zakres form wyzysku, jezeli wypelniaja one znamiona przestepstwa handlu ludzmi.
Przymusowe malzenstwa i nielegalna adopcja moggq juz wchodzi¢ w zakres przestepstw
zwigzanych z handlem ludzmi zdefiniowanych w tej dyrektywie, o ile speinione s3
wszystkie kryteria okreslajace te przestepstwa. Biorac jednak pod uwage wage tych
praktyk, wyzyskiwanie w formie przymusowych malzenstw i nielegalnej adopcji nalezy
wyraznie wlaczy¢ do dyrektywy 2011/36/UE jako formy wyzysku. Przepisy niniejszej
dyrektywy pozostaja bez uszczerbku dla definicji malzenstwa, adopcji, przymusowego
malzenstwa i nielegalnej adopcji lub przestepstw z nimi zwigzanych, jezeli sa one

przewidziane w prawie krajowym lub miedzynarodowym.
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)

Coraz wigcej przestepstw dotyczacych handlu ludzmi jest popetnianych lub utatwianych za
pomoca technologii informacyjno-komunikacyjnych. Handlarze ludzmi czesto korzystaja

z internetu 1 mediéw spotecznosciowych, m.in. w celu werbowania, reklamowania lub
wykorzystywania ofiar, sprawowania nad nimi kontroli i organizowania transportu. Internet

1 media spotecznos$ciowe sg rowniez wykorzystywane do rozpowszechniania materialow
noszacych znamiona wyzysku. Ponadto technologia informacyjna utrudnia szybkie wykrycie
przestepstwa, a takze identyfikacje ofiar i sprawcow. Istniejace ramy prawne w dyrektywie
2011/36/UE obejmuja juz, w zakresie definicji handlu ludZzmi, przestepstwa popelnione
przy uzyciu technologii informacyjno-komunikacyjnych, na przyklad przy werbowaniu
i wyzyskiwaniu ofiar, organizowaniu ich transportu i zakwaterowania, reklamowaniu
ich w internecie i docieraniu do potencjalnych klientéw, kontrolowaniu ofiar

i komunikowaniu si¢ przez sprawcéw, z uwzglednieniem wszystkich powigzanych
transakcji finansowych. Aby stawi¢ czola tym sposobom dzialania handlarzy ludzmi,
organy Scigania muszg usprawnic swoje zdolnosci cyfrowe i wiedze¢ fachowa, aby
nadazy¢ za rozwojem techniki. Ponadto zacheca si¢ panstwa czlonkowskie do
rozwazenia Srodkow zapobiegawczych, w szczegolnosci w celu zmniejszania popytu,

ktore zaradza problemowi naduzywania ustlug internetowych do celow handlu ludzmi.

[.]

9313/23 lo/KS/eh 7

JAL2 LIMITE PL



(6) Aby wzmocni¢ reakcje wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych na przestepstwa
dotyczace handlu ludzmi popetniane na korzys¢ oséb prawnych oraz aby zniecheci¢ do
popetniania tych przestepstw [...], konieczne jest doprecyzowanie systemu kar wobec 0sob

prawnych.

(7) [..J][...] Dyrektywa [2014/42/UE] ustanawia minimalne zasady dotyczace zabezpieczenia
i konfiskaty narzedzi stuzacych do popelnienia przestepstwa i korzysci pochodzacych
z przestepstwa w sprawach karnych i ma zastosowanie do przest¢pstw objetych
dyrektywa 2011/36/UE. Przepisy dyrektywy 2011/36/UE dotyczace zamrozenia

i konfiskaty sgq zatem nieaktualne i nalezy je uchyli¢.

5 [.]
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(8) W celu zwigkszenia zdolnos$ci krajowych do identyfikowania ofiar na wczesnym etapie oraz
kierowania ich do odpowiednich stuzb ochrony, pomocy i wsparcia konieczne jest
ustanowienie w panstwach cztonkowskich, w drodze przepiséw ustawowych, wykonawczych
lub administracyjnych, co najmniej jednego [...] mechanizmu |[...| ukierunkowanej pomocy.
Ustanowienie formalnych [...] krajowych mechanizmow ukierunkowanej pomocy oraz
wyznaczenie [...] punktow kontaktowych ds. transgranicznego kierowania ofiar to
podstawowe $rodki stuzgce wzmocnieniu wspotpracy transgranicznej. Mechanizm
ukierunkowanej pomocy powinien stanowi¢ przejrzyste, dostepne i zharmonizowane
ramy ulatwiajace wczesne wykrywanie i identyfikacje¢ handlu ludzmi oraz wspieranie
i pomoc jego ofiarom, a takze kierowanie ich do odpowiedzialnych organizacji
i organéw krajowych. Ramy takie powinny wskazywa¢ na uczestniczace wlasciwe
organy, organizacje spoleczenstwa obywatelskiego i inne zainteresowane strony oraz
okresla¢ ich obowigzki, w tym procedury i tryb komunikacji. Mechanizmy te mogg
przybra¢é forme zbioru ustanowionych procedur, wytycznych, protokolow ramowych
lub porozumien o wspélpracy. Mechanizm ukierunkowanej pomocy powinien mie¢
zastosowanie do wszystkich ofiar i do wszystkich form przest¢pstw dotyczacych handlu
ludZmi, z uwzglednieniem bezbronnosci poszczegolnych ofiar. Punkty kontaktowe
powinny stuzy¢ jako punkty umozliwiajace kontakt dla potrzeb transgranicznego
kierowania ofiar. Moga one opierac si¢ na istniejacych mechanizmach lub strukturach
zarzadzania i nie beda musialy zast¢gpowaé krajowych mechanizmow skladania skarg
ani numerow interwencyjnych. Zacheca si¢ panstwa czlonkowskie do ustanowienia
jednego mechanizmu krajowego i jednego punktu kontaktowego, jezeli pozwala na to

organizacja ich administracji publiczne;j.
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(9) W celu dalszego wzmocnienia i zharmonizowania dziatan wymiaru sprawiedliwosci
w sprawach karnych w zakresie ograniczania popytu w panstwach cztonkowskich wazne jest
uznanie za przestepstwo korzystania z ustug, jezeli klient jest swiadomy, ze osoba
Swiadczaca takie ushugi [...] jest ofiarg przestgpstwa zwigzanego z handlem ludzmi. Uznanie
tego za przestgpstwo stanowi element kompleksowego podejscia do ograniczania popytu,
ktérego celem jest zmniejszenie wysokiego poziomu popytu [...] spizyjajacego wszelkim
formom wyzysku. Kryminalizacja powinna dotyczy¢ wylacznie korzystania z ustog
swiadczonych w ramach wyzysku, ktéry spelnia przestanki przestepstwa zwigzanego
z handlem ludzmi. O przestepstwie nie powinno si¢ zatem mowi¢ w przypadku klientow
nabywajacych produkty wytworzone w warunkach pracy noszacych znamiona wyzysku,

poniewaz nie sa oni uzytkownikami uslugi.
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(10)

(1)

Gromadzenie doktadnych i spdjnych danych oraz terminowa publikacja zgromadzonych
danych i statystyk majg zasadnicze znaczenie w kontek$cie zapewnienia petnej wiedzy na
temat zakresu zjawiska handlu ludzmi w Unii. Oczekuje si¢, ze wprowadzenie wymogu, aby
panstwa cztonkowskie co roku gromadzity i1 przekazywaty Komisji w zharmonizowany
sposob dane statystyczne dotyczace handlu ludzmi bedzie stanowi¢ istotny krok w kierunku
zwigkszenia ogolnego zrozumienia tego zjawiska i zapewnienia przyjecia polityki i strategii
opartych na danych. [...] Zacheca si¢ panstwa czlonkowskie do utrzymania szczegélowosci
corocznego procesu gromadzenia danych zapoczatkowanego w 2022 r. w oparciu

o wytyczne uzgodnione mi¢dzy panstwami czlonkowskimi a Eurostatem, ktéry to proces
pozwolil na wygenerowanie danych statystycznych wykorzystywanych na potrzeby
sprawozdania na podstawie art. 20 dyrektywy 2011/36/UE, a takze na potrzeby
corocznego calo$ciowego sprawozdania na temat handlu ludzmi autorstwa Biura

Narodow Zjednoczonych ds. Narkotykow i Przestepczosci .

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie zapobieganie handlowi ludzmi

1 zwalczanie tego procederu oraz ochrona ofiar tego przestepstwa, nie moga zosta¢ osiaggniete
W sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary

i skutki dziatan mozliwe jest ich lepsze osiagni¢cie na poziomie Unii, moze ona podjaé
dziatania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskie;.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiaggnigcia tego celu.
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(12) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi
w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci z zasada poszanowania
1 ochrony godnosci ludzkiej, zakazem niewolnictwa, pracy przymusowej 1 handlu ludzmi,
prawem do integralnosci osoby, zakazem tortur i nieludzkiego lub ponizajacego traktowania
albo karania, prawem do wolnosci i1 bezpieczenstwa osobistego, prawem do ochrony danych
osobowych, wolnosci wypowiedzi i informacji, wolnosci wyboru zawodu 1 prawem do
podejmowania pracy, zasadg rownouprawnienia ptci, prawami dziecka, prawami osob
z niepetnosprawnosciami oraz zakazem pracy dzieci, prawem do skutecznego Srodka
odwotawczego i rzetelnego procesu sadowego, a takze zasadg legalnosci 1 proporcjonalnosci
przestepstw i kar. W szczegdlnosci niniejsza dyrektywa ma na celu zapewnienie pelnego

poszanowania tych praw 1 zasad, ktoére maja zosta¢ odpowiednio wdrozone.

(13) [...] Zgodnie z art. 3 oraz art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, pismem z dnia 20 kwietnia 2023 r.° Irlandia powiadomita o checi

uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszej dyrektywy.

6 8928/23.
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(14) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej 1 do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy

w przyjeciu niniejszej dyrektywy i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

(15) Zgodnie ze wspolng deklaracjg polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia
28 wrzeénia 2011 r. dotyczaca dokumentdéw wyjasniajacych’ panstwa cztonkowskie
zobowigzaty si¢ do ztozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz z powiadomieniem
o transpozycji, jednego lub wigkszej liczby dokumentow wyjasniajacych zwigzki miedzy
elementami dyrektywy a odpowiadajgcymi im cze¢$ciami krajowych instrumentow
transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje, ze

przekazanie takich dokumentow jest uzasadnione.
(16) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/36/UE,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany w dyrektywie 2011/36/UE

W dyrektywie 2011/36/UE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(1) art. 2 ust. 3 otrzymuje brzmienie: [...]
Wyzysk obejmuje, w szczegdlnosci, wyzyskanie innych 0sob do prostytucji lub innych form
wykorzystywania seksualnego, wyzyskiwanie w formie przymusowego malzenstwa lub
nielegalnej adopcji, przymusowa prace lub stuzbe, w tym zebractwo, niewolnictwo lub

praktyki podobne do niewolnictwa, zniewolenie, wyzyskiwanie do dziatalnosci przestepczej

lub usunigcie organdw.

2 [..]

7 Dz.U.C3692z17.12.2011, s. 14.

9313/23 lo/KS/eh 13
JAL2 LIMITE PL



)

[-]

art. 6 otrzymuje [...] brzmienie:

,Artykut 6

Kary wobec osob prawnych

Panstwa cztonkowskie podejmujg srodki konieczne do zapewnienia, by osoba prawna
ponoszaca odpowiedzialno$¢ na podstawie art. 5 ust. 1 lub 2 podlegala skutecznym,
proporcjonalnym i odstraszajacym [...] sankcjom lub $rodkom o charakterze karnym lub

innym. [...]

]

Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do zapewnienia, aby sankcje lub $rodki
dotyczace [...] 0sob prawnych [...] ponoszacych odpowiedzialno$¢ na mocy art. 5 ust. 1 lub
ust. 2 z tytutlu przestepstw, o ktérych mowa w art. 2 i art. 3, [...] obejmowaly grzywny
karne lub inne kary pieni¢zne niemajace charakteru karnego i mogly obejmowac inne
sankcje lub Srodki o charakterze karnym lub niemajacym charakteru karnego, takie

jak: [...]
a) pozbawienie prawa do korzystania ze Swiadczen publicznych lub pomocy;

b) zamkniecie zakladéw wykorzystywanych do popelniania przestepstwa;
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([...]¢0) [...] pozbawienie prawa do prowadzenia dziatalnosci [...] gospodarczej;
([..]d) umieszczenie pod nadzorem sagdowym;
([...]e) likwidacja sadowa.

3. [..]

(3a) Uchyla si¢ art. 7 dyrektywy 2011/36/UE.

[-]

(4) Art. 11 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»(4) Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do ustanowienia w drodze przepisow
ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych co najmniej jednego [...] krajowego
mechanizmu ukierunkowanej pomocy majacego na celu wezesng identyfikacje ofiar,
udzielenie im pomocy 1 wsparcia, we wspOtpracy z wlasciwymi organizacjami
udzielajacymi wsparcia, oraz do wyznaczenia [...] co najmniej jednego krajowego punktu

kontaktowego ds. transgranicznego kierowania ofiar.”;
(5) wuchyla sig art. 18 ust. 4;

(6) dodaje si¢ art. 18a w brzmieniu:
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Artykut 18a

Przestepstwa dotyczqce korzystania z ustug [...] w swiadomosci, e osoba swiadczqgca te ustugi |...]

(1

)

3

(7)

jest ofiarq [...] handlu ludzmi.

[...] Panstwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbgdne do [...] zapewnienia, aby umyS$ine
korzystanie z ustug §wiadczonych przez ofiarg przestepstwa, [...] o ktérym mowa w art. 2 [...],
stanowilo przestepstwo, o ile ofiara podlega wyzyskiwaniu w ramach §wiadczenia takich
ustug a uzytkownik tych ustug dziala w swiadomosci, Ze osoba Swiadczgca ushuge jest

ofiara przestepstwa, o ktorym mowa w art. 2.

Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne do zapewnienia, aby przestepstwo

okreslone zgodnie z ust. 1 podlegalo skutecznym, proporcjonalnym i odstraszajacym karom

[.].

Do przestepstwa opisanego w ust. 1 zastosowanie majg art. 5, art. 6, art. 9 ust. 1 oraz

art. 10 ust. 1i2.”

dodaje si¢ art. 19a w brzmieniu:

, Artykut 19a
Gromadzenie danych i dane statystyczne

Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ systemu do rejestrowania, tworzenia
i dostarczania zanonimizowanych [...] danych statystycznych pozwalajacego na
monitorowanie skutecznos$ci ich systemow walki z przestgpstwami, o ktorych mowa

w niniejszej dyrektywie.
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2. Dane statystyczne, o ktorych mowa w ust. 1, [...] obejmuja co najmniej [...] dostepne na

szczeblu centralnym dane dotyczace |[...]:

a) liczby zidentyfikowanych i domniemanych [...] ofiar przestepstw, o ktorych mowa
w art. 2, w jak najwiekszym mozliwym zakresie zgodnie z przepisami i praktykami

krajowymi [...];

b)  liczbe oséb podejrzanych o popetnienie przestepstw, o ktorych mowa w art. 2,
w podziale, w jak najwiekszym mozliwym zakresie, ze wzgledu na pleé, grupy

wiekowe (dzieci/dorosli), obywatelstwo i forme wyzysku;

c) liczbe 0s6b $ciganych za popelnienie przestepstw, o ktérych mowa w art. 2, w podziale,
w jak najwiekszym mozliwym zakresie, ze wzgledu na pte¢, grupy wickowe
(dziecko/dorosty), obywatelstwo, forme wyzysku, charakter ostatecznej decyz;ji

o $ciganiu;

d)  liczbg decyzji o $ciganiu (oskarzenie za przestepstwa, o ktorych mowa w art. 2,

oskarzenie o inne przestgpstwa, decyzja o odmowie postawienia zarzutdw, inne);

(e) liczbg 0sob skazanych za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 2, w podziale, w jak
najwiekszym mozliwym zakresie, ze wzgledu na pte¢, grupy wiekowe (dzieci/dorosli),

obywatelstwo;

(f) liczbe wyrokow sadowych (uniewinniajacych, skazujacych, innych) dotyczacych

przestepstw, o ktorych mowa w art. 2 [...];

g)  liczbg 0s6b podejrzanych, Sciganych i1 skazanych za przestepstwa, o ktorych mowa
w art. 18a, w podziale, w jak najwiekszym mozliwym zakresie, ze wzgledu na pte¢

1 grupy wiekowe (dzieci/dorosli).

3.  Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji co roku [...] do dnia 31 grudnia dane

statystyczne, o ktorych mowa w ust. 2, dotyczace poprzedniego roku.
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(8) wart. 23 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

»(3) W terminie [pig¢ lat po uptywie terminu transpozycji] Komisja przedklada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajace, w jakim stopniu panstwa cztonkowskie
podjetly srodki niezbedne do zapewnienia zgodnosci z art. 18a, a takze wplyw tych

srodkow.”.

Artykut 2
1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy najpdzniej dwa [...] lata

po jej wejsciu w zycie. Niezwlocznie przekazujg Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego

odniesienia okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

2.  Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego

przyjetych w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.

3.0 [.]
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Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy / Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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